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Historia da Teologia Biblica
A Teologia Biblica, advém a partir da Teologia
Sistematica, buscando extrair uma hermenéutica a
partir da Biblia, e necessariamente fazendo-se a
exegese, ou seja, uma compreensao do texto biblico
em seu contexto original, bem como extrair uma rica
interpretacao. Assim, é possivel perceber bem, ao
longo da historia do Cristianismo, a Teologia Biblica é
algo recente, pois desde os principios teoldgicos do
primeiro século, a teologia se demonstrou dogmatica,
ou seja, a partir da fé e do dogma, busca a devida
hermenéutica, de forma que a construcao teoldgica
sempre ficava presa a sistematica. Podemos propor
que um inicio do pensamento que gerou a Teologia
Biblica seja do século XVI, através do pensamento
reformista, especialmente o de Martinho Lutero, com
a Sola Scriptura. O que ocorre na Reforma
Protestante é uma valorizacao do individuo, na qual
cada pessoa pode se confessar diretamente a



Deus, o que cria um contraponto a teologia
dogmatica, reforcando a ideia de uma teologia biblica.
Através do pensamento do tedlogo José Roberto
Cristofani, que com o Iluminismo, ja no século XVIII, a
teologia biblica se apresenta como uma ciéncia critica
da teologia sistematica (CRISTOFANI apud SILVA,
2016,p.36)

Dentre as discussoes, o corpo da Teologia Biblica,
compoe-se considerando nao apenas uma
interpretacao historica-critica, mas também
teologica, sabendo-se que quando nos propomos a
seguir um sistema teologico, acabamos por receber
influéncias dogmaticas, conservadoras, mas se nos
prendemos no método historico-critico, deixamos de
absorver a verdadeira esséncia do texto biblico. O
desafio para a construcao de uma teologia biblica
nunca acaba, mas podemos perceber, ja no século XX,
a construcao de uma teologia querigmatica, que
consiste em definir a Palavra de Deus como centro.
Sendo assim, a partir dai qualquer estudo que se
possa fazer.



2. CONHECENDO A BIBLIA SAGRADA

Biblia (do grego koiné ta BiBAla, ta biblia, ‘os livros') é
uma antologia de textos religiosos ou escrituras
sagradas para o cristianismo, o judaismo, o
samaritanismo e muitas outras religioes. Esses
textos, originalmente escritos em hebraico, aramaico
e grego koiné, incluem instrucoes, histdrias, poesias e
profecias, entre outros géneros literarios. A colecao
de materiais que sao aceitos como parte da Biblia por
uma determinada tradicao ou comunidade religiosa €
chamada de canone biblico. Os crentes na Biblia
geralmente a consideram um produto da inspiracao
divina e interpretam o texto de maneiras diferentes e
variadas.

Os textos religiosos foram compilados por diferentes
comunidades religiosas em varias colecoes oficiais.
A mais antiga, chamada de Tora em hebraico e
Pentateuco em grego, continha os primeiros cinco
livros da Biblia;



a segunda parte mais antiga era uma colecao de
histérias narrativas e profecias (os Nevi'im); a terceira
colecdo (o Ketuvim) contém salmos, provérbios e
histdrias narrativas. E oTanakh € um termo
alternativo para a Biblia hebraica composta pelas
primeiras letras dessas trés partes das escrituras
hebraicas: a Tord ("Ensino”), o Nevi'im ("Profetas”) e o
Ketuvim ("Escritos"). O texto massorético é a versao
medieval do Tanakh, em hebraico e aramaico, que €
considerado o texto oficial da Biblia hebraica pelo
judaismo rabinico moderno. A Septuaginta € uma
traducao grega koiné do Tanakh dos séculos Il e I
a.C. e em grande parte sobrepoe-se a Biblia hebraica.
O cristianismo comecou como uma vertente do
judaismo, usando a Septuaginta como base do Antigo
Testamento. A Igreja primitiva continuou a tradicao
judaica de escrever e incorporar o que via como livros
religiosos inspirados e oficiais. Os evangelhos,
epistolas paulinas e outros textos rapidamente se
mesclaram ao Novo Testamento Biblico.



Com vendas totais estimadas em mais de cinco
bilhoes de cdpias, a Biblia é amplamente considerada
a publicacao mais vendida de todos os tempos. Ela
teve uma profunda influéncia tanto na cultura e
historia ocidentais quanto nas culturas ao redor do
mundo. O estudo da Biblia por meio da critica biblica
também impactou indiretamente a cultura e a
histdria. A Biblia esta atualmente traduzida ou sendo
traduzida para cerca de metade das linguas existentes
do mundo.



O termo “Biblia” pode se referir a Biblia hebraica ou a
Biblia crista, que contém o Antigo e o Novo
Testamento.[1] A palavra Biblia é derivada do termo
em grego koiné ta BiBAia, que significa "os livros”
[singular BiBAiov). A palavra BiBAlov em si tinha o
significado literal de "rolo” e passou a ser usada como
a palavra comum para "livro”. E o diminutivo de
BUBAog byblos, “papiro egipcio”, possivelmente assim
chamado a partir do nome do porto maritimo fenicio
Biblos (também conhecido como Gebal) de onde o
papiro egipcio era exportado para a Grécia.O termo
grego ta biblia ("os livros") era "uma expressao que os
judeus helenisticos usavam para descrever seus livros
sagrados”.



O estudioso biblico F. F. Bruce observa que Joao
Crisdstomo parece ser o primeiro escritor (em suas
Homilias sobre Mateus, proferidas entre 386 e 388) a
usar a frase grega ta biblia ("os livros") para descrever
o Antigo e o Novo Testamento juntos. A expressao em
latim biblia sacra (“livros sagrados”) foi traduzida do
grego Ta BiBAla Ta Ayta (ta biblia ta hagia, “os livros
sagrados”). O termo biblia do latim medieval ¢ a
abreviacdo de biblia sacra ("livro sagrado”).
Gradualmente, passou a ser considerado um
substantivo feminino singular em latim medieval e,
assim, a palavra foi emprestada como singular para
os vernaculos da Europa Ocidental.



A Biblia nao € um unico livro; € uma colecao de livros
cujo seu complexo desenvolvimento nao é
completamente compreendido. Os livros mais antigos
comecaram como cancoes e histdrias transmitidas
oralmente de geracao em geracao. Os estudiosos
estao apenas comecando a explorar "a interface entre
escrita, performance, memorizacao e a dimensao
auditiva” dos textos. As indicacoes atuais sao de que o
antigo processo de escrita-leitura foi complementado
pela memorizacao e performance oral na

comunidade.

Biblia de Gutenberg, a primeira Impressa século XV



O estudioso biblico britanico John K. Riches
escreveu: Os textos biblicos foram produzidos em um
periodo em que as condicoes de vida dos escritores —
politicas, culturais, econdmicas e ecoldgicas —
variavam enormemente. Ha textos que refletem uma
existéncia ndmade, textos de pessoas de uma
monarquia estabelecida e culto ao Templo, textos do
exilio, textos nascidos da feroz opressao por
governantes estrangeiros, textos da corte, textos de
pregadores carismaticos errantes, textos daqueles
que se entregam ao ares de escritores helenisticos
sofisticados. E um intervalo de tempo que engloba as
composicoes de Homero, Platao, Aristdteles,
Tucidides, Séfocles, César, Cicero e Catulo. E um
periodo que vé a ascensao e queda do Império Assirio
(do décimo segundo ao sétimo século) e do Império
Persa (sexto ao quarto século) por Alexandre (336-
326), a ascensao de Roma e sua dominacao do
Mediterraneo (século IV até a fundacao do Principado,
em 27 a.C.), a destruicao do Templo de Jerusalém (70
d.C.), e a extensao do dominio romano para partes da
Escoécia (84 d.C.).



Biblia hebraica de 1300. Génese.
Os livros da Biblia foram inicialmente escritos e

copiados a mao em rolos de papiro. Nenhum original
sobreviveu. A idade da composicao original dos textos
é, portanto, dificil de determinar e muito debatida.
Usando uma abordagem linguistica e historiografica
combinada, Hendel e Joosten datam as partes mais
antigas da Biblia hebraica (o Cantico de Débora em
Juizes 5 e a historia de Sansao de Juizes 16 e 1
Samuel) como tendo sido compostas no inicio da |dade
do Ferro pré-monarquica (c. 1200 a.C.).



Os Manuscritos do Mar Morto, descobertos nas
cavernas de Qumran em 1947, sao copias que podem
ser datadas entre 250 a.C. e 100 d.C. Sao as copias
mais antigas existentes dos livros da Biblia hebraica
de qualquer tamanho que nao sejam simplesmente
fragmentos.

Os primeiros manuscritos provavelmente foram
escritos em paleo-hebraico, uma espécie de
pictograma cuneiforme semelhante a outros
pictogramas do mesmo periodo. O exilio para a
Babildnia provavelmente levou a mudanca de escrita
(aramaico) nos séculos V a lll a.C. Desde a época dos
pergaminhos do Mar Morto, a Biblia hebraica era
escrita com espacos entre as palavras para ajudar na
leitura. Por volta do século VIII d.C., os massoretas
acrescentaram sinais vocalicos. Levitas ou escribas
mantiveram os textos, sendo que alguns textos
sempre foram tratados como mais oficiais do que
outros. Os escribas preservavam e alteravam os
textos alterando a escrita e atualizando as formas
arcaicas ao mesmo tempo em que faziam correcoes.
Esses textos hebraicos foram copiados com muito
cuidado.



Forms and Pronunciation of
Hebrew-Samaritan Scripts
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Escrita hebraico-samaritana



Considerados como escrituras (textos religiosos
sagrados e oficiais), os livros foram compilados por
diferentes comunidades religiosas em varios canones
biblicos (colecdes oficiais de escrituras). A
compilacao mais antiga, contendo os primeiros cinco
livros da Biblia e chamada de Tora (que significa “lei",
"instrucao” ou "ensino”) ou Pentateuco (“cinco
livros"), foi aceita como canone judaico pelo século V
a.C. Uma segunda colecao de histdrias narrativas e
profecias, chamada Nevi'im (“profetas”), foi
canonizada no século Ill a.C. Uma terceira colecao
chamada Ketuvim ("escritos”), contendo salmos,
provérbios e historias narrativas, foi canonizada em
algum momento entre o século Il a.C. e o século Il d.C.
Essas trés colecoes foram escritas principalmente
em hebraico biblico, com algumas partes em
aramaico, que juntas formam a Biblia hebraica ou
"TaNaKh" (uma abreviacao de "Tord", "Nevi'im" e
"Ketuvim").



Existem trés versoes histdricas principais da Biblia
hebraica: a Septuaginta, o Texto Massorético e o
Pentateuco Samaritano (que contém apenas os cinco
primeiros livros). Elas estdo relacionadas, mas nao
compartilham os mesmos caminhos de
desenvolvimento. A Septuaginta, ou LXX, € uma
traducao das escrituras hebraicas, e alguns textos
relacionados, para o grego koiné, iniciada em
Alexandria no final do século Il a.C. e concluida em
132 a.C. Provavelmente encomendada por Ptolomeu Il
Filadelfo, rei do Egito, atendeu a necessidade dos
judeus de lingua grega da diaspora greco-romana. As
copias completas existentes da Septuaginta datam do
século Il aoV d.C., com fragmentos que datam do
século Il a.C. A revisao de seu texto comecou ja no
século | a.C. Fragmentos da Septuaginta foram
encontrados entre os Manuscritos do Mar Morto;
partes de seu texto também sao encontradas em
papiros existentes do Egito que datam do séculos | e Il
a.C. edoséeculo | d.C.



Os massoretas comecaram a desenvolver o texto
hebraico e aramaico oficial dos 24 livros da Biblia
hebraica no judaismo rabinico perto do final do
periodo talmddico (c. 300 - ¢. 500 a.C.), mas a data real
é dificil de determinar. Nos séculos VI e VII, trés
comunidades judaicas contribuiram com sistemas de
escrita de texto preciso, com sua vocalizacao e
acentuacao conhecidos como mas'sora (da qual
derivamos o termo “massorético”). Esses primeiros
estudiosos massoréticos estavam baseados
principalmente nas cidades de Tiberiades e
Jerusalém, e na Babildnia. Aqueles que viviam na
comunidade judaica de Tiberiades na antiga Galiléia (c.
750-950), fizeram copias de escribas dos textos da
Biblia hebraica sem um texto padrao, como fazia a
tradicao babilonica. A pronuncia candnica da Biblia
hebraica (chamada hebraica tiberiana) que eles
desenvolveram, diferenciam da babilonica. Essas
diferencas foram resolvidas em um texto padrao
chamado Texto Massorético no século IX. A copia
completa mais antiga ainda existente é o Cddice de
Leningrado, datado de c. 1000 d.C



1 - Introducao a Bibliologia

O termo "Biblia” pode se referir a Biblia hebraica ou a
Biblia crista, que contém o Antigo e o Novo
Testamento. A palavra Biblia é derivada do termo em
grego koiné Ta BBAia, que significa "os livros”
[singular BiBAiov). A palavra BiBAlov em si tinha o
significado literal de "rolo” e passou a ser usada como
a palavra comum para "livro”. E o diminutivo de
BUBAog byblos, “papiro egipcio”, possivelmente assim
chamado a partir do nome do porto maritimo fenicio
Biblos (também conhecido como Gebal] de onde o
papiro egipcio era exportado para a Grécia. O termo
grego ta biblia ("os livros") era "uma expressao que os
judeus helenisticos usavam para descrever seus livros
sagrados”. O estudioso biblico F. F. Bruce observa que
Jodo Crisdstomo parece ser o primeiro escritor (em
suas Homilias sobre Mateus, proferidas entre 386 e
388) a usar a frase grega ta biblia ("os livros") para
descrever o Antigo e o Novo Testamento juntos.



A expressao em latim biblia sacra (“livros sagrados”)
foi traduzida do grego Ta. BiBAla Ta yia (ta biblia ta
hagia, "os livros sagrados”).0 termo biblia do latim
medieval é a abreviacao de biblia sacra (“livro
sagrado”). Gradualmente, passou a ser considerado
um substantivo feminino singular em latim medieval
e, assim, a palavra fol emprestada como singular para
os vernaculos da Europa Ocidental. E quando falamos
de uma maneira mais profunda a Bibliologia também
é vista como Teologia Biblica.

A Teologia biblica portanto estuda a Biblia e organiza
as conclusodes obtidas pela Teologia exegética (que
usa técnicas como a exegese para interpretar a
Biblia) em vérias divisoes e areas de estudo, com a
finalidade de estudar e conhecer a evolucao ou a
histdria progressiva da Revelacao de Deus a
humanidade, desde da sua queda e passando pelo
Antigo Testamento e Novo Testamento. A Teologia
Biblica, ao contrario da Teologia Sistematica, é
indutiva, isto é, a partir da pesquisa exegética faz
afirmacoes, ou seja, parte do especifico para o geral.



De um modo geral, a Teologia Biblica parte da
exegese de textos biblicos como afirmacao primeira,
dai elaborando afirmacoes decorrentes. A Teologia
Biblica ainda divide-se em: Teologia Biblica do Antigo
Testamento. Nesta parte, os tedlogos biblicos dao
especial énfase as profecias e indicios revelados no
Antigo Testamento relativos a vinda e missao de Jesus
Cristo, o Messias; Teologia Biblica do Novo

Testamento.



AULA 2

2 - CONHECENDO A BIBLIA

“A Biblia é o Livro de Deus” (Is 34:16). A palavra Biblia
(Livros) entrou para as linguas modernas por
intermédio do francés, passando primeiro pelo latim
biblia, com origem no grego biblos (folha de papiro do
século XI a.C. preparada para a escrita). Um rolo de
papiro tamanho pequeno era chamado “biblion”, e
varios destes era uma “Biblia”. Portanto “Biblia” quer
dizer “colecdo de varios livros”. No principio, os livros
sagrados nao estavam reunidos uns aos outros como
os temos agora em nossa Biblia. O que tornou isso
possivel foi a invencao do papel no séc. Il pelos
chineses, bem como a invencao da impressao por
tipos moveis, em 1450 A.D. por Guttenberg, tipdgrafo
alemao. Até entao tudo era manuscrito como ocorria
anteriormente com os escribas, de modo laborioso,
lento e oneroso.



Com a invencao do papel desapareceram os rolos e a
palavra biblos deu origem a “livro” como se vé em
biblioteca (colecao de livros), bibliografia, bibliofilo
(colecionador de livros). A primeira pessoa a aplicar o
nome “Biblia” foi Jodo Crisdstomo, grande reformador
e patriarca de Constantinopla, 398-404 A.D.
Teologicamente a Biblia é a revelacao de Deus para a
humanidade. Etimologicamente é uma colecao de
livros pequenos, cujo autor € Deus, o Espirito Santo é
seu real intérprete e Jesus Cristo seu TEMA
UNIFICADOR, seu assunto central.

Cerca de 40 personagens se envolveram no registro e
compilacao dos 66 livros que compoem a Biblia
Sagrada (1 Ts 2:13; 1 Pedro 1:20-21). Os escritores
viveram distantes uns dos outros (11 paises
diferentes), em épocas e condicoes diferentes, nao se
conheceram (na época a comunicac3o era
praticamente impossivel) pertenceram as mais
variadas camadas sociais, e tinham cultura e
profissoes muito diferentes.



Foram das mais diferentes categorias (19 ocupacdes
diferentes): escritores, estadistas, camponeses, reis,
vaqueiros, pescadores, cobradores de impostos,
instruidos e ignorantes, judeus e gentios. Ex:
legislador (Moisés); general (Josué); profetas (Samuel,
|saias, etc.); Reis (Davi e Salomao); musico (Asafe,
compos 12 Salmos); boiadeiro (Amds); principe e
estadista (Daniel); sacerdote (Esdras); coletor de
impostos (Mateus); médico (Lucas); erudito (Paulo);
pescadores (Pedro e Jodo). Sdo aproximadamente 50
geracoes de homens. Um exame das vidas dos
escritores mostra a verdade deste testemunho. Esses
eram homens sérios. Eles vieram de todos

0os caminhos da vida. Eram homens de boa reputacao
e mente brilhante. Muitos deles foram cruelmente
perseguidos e mortos pelo testemunho que
mantiveram. Nao ficaram ricos pelas profecias que
deram. Longe disso. Muitos empobreceram. O autor
dos cinco primeiros livros da Biblia escolheu viver
uma vida terrivelmente pesada e de lutas ao servico
de Deus em oposicao a vida milionaria que ele poderia
ter tido como o filho do Farad.



Muitos escritores da Biblia fizeram escolhas
semelhantes. Suas motivacoes certamente nao foram
convencionais nem mundanamente vantajosas. Eles
nao eram homens perfeitos, mas eram homens
santos. As vidas que eles viveram e os testemunhos
que deram e as mortes de que morreram deram forte
evidéncia de que estavam dizendo a verdade.

Cada escritor manifestou seu “proprio jeito de
escrever” (idiossincrasia), seu estilo e caracteristicas
literarias. A Biblia possui aproximadamente 10 estilos
literarios diferentes:

1. Poéticos (Jo, Salmos, Provérbios).

2. Parabolas (evangelhos sindticos)

3. Alegorias (Gl 4).

4. Metaforas (Gn 6:6: Ex 15:16; Dt 13:17; SL 18:2; 34:16;
Lm 3:56; Tfe 14:4; 2 Co 3:2- 3; Ef 4:30; Tg 3:6]. 5.
Comparacodes (Mt 10:1; Jo 21:25; Cl 1:23; Tg 1:6).

6. Figuras poéticas (J6 41:1).

7. Sétiras (Mt 19:24; 23:24).

8. Figuras de linguagem (Sl 36:7; Sl 44:23).



Demoraram cerca de aproximadamente 1600 anos
para escrever os 66 livros. 1491 a.C., quando Moisés
(teve a visdo do passado) comecou a escrever o
Pentateuco, no meio do trovao no monte Sinai, até 97
d.C., quando o apostolo Jodo (teve a visdo do futuro),
ele mesmo um “filho do trovao” (Mc 3:17), escreveu
seu evangelho na Asia Menor. Entretanto, ha na Biblia
um sé plano ou projeto, que de fato mostra a
existéncia de um sé Autor divino, guiando os
escritores. A Biblia € um sé livro. Tem um sé sistema
doutrinario, um sé padrao moral (expressao da
autoridade de Deus), um s6 plano de salvacao, um s6
programa das eras.

As diversas narrativas ali encontradas dos mesmos
incidentes e ensinamentos nao sao contraditorias,
mas suplementares. Nao ha em todo o seu conteldo
uma so contradicao, e um livro sempre da
continuidade ou complementa o outro, apesar

das condicoes em que foram escritos. Muitas vezes,
um autor iniciava um assunto e, séculos depois, outro
o completava.



Os escritores humanos fornecem variedade de estilo e
matéria. O Autor Divino garante unidade de revelacao
e ensino.

Em todo o seu conjunto, possui uma harmonia, que sé
pode ser explicada como sendo um “MILAGRE".

A Biblia é a colecao das exatas palavras dos 66 livros
que constituem o seu CANON (c&non significa
“autoridade, regra de fé”. O canon esta fechado, nao ha
mais nenhum livro inspirado!). Veja (Mt 4:4; Jo 12:48; 2
Tm 3:16—17; 2 Pe 1:3; Jd 3].



2.1. Composicao da Biblia

e 24 livros do canon judaico do VT (equivalentes
aos nossos 39 livros, o mesmo que hoje é
chamado de "Texto Massorético de BEN

CHAYyIM"™ e que, depois da invencao da
Imprensa, foi impresso por Daniel Bomberg, um
abastado cristao veneziano originario da
Antuérpia, em 1524-5. A edicao da segunda
publicacdo ficou a cargo de Jacob Ben Chayyim];

e Nao confundir Ben Chayyim com Ben Asher. Nao
confundir o Texto Massorético de Ben Chayyim
(100% genuino) com o falso Texto Massorético,

de Ben Asher (conhecido como Biblia
Stuttgartensia). Nao confundir a Biblia Hebraica
de Kittel (BHK) 12 e 22 edicao [1906 e 1912,
baseadas no Texto Massorético de Ben Chayyim]
com as BHK edicoes posteriores, baseadas no
falso Texto Massorético, de Ben Asher.



27 livros do canon do NT (os mesmos que, depois da
invencao da Imprensa, foram impressos, terminando
por serem conhecidos pelo nome de TR, ou “Textus
Receptus”, isto é, "0 Texto Recebido").

"Textus Receptus”: do latim “textum ergo habes,
nunc ab amnibus receptum”, que significa: texto ora
recebido por todos. Foi a frase escrita no prefacio da
edicao de 1633, do N.T. grego dos irmaos Elzevir
(impressores holandeses de origem judaica). S0 os 27
livros do N.T. que foram recebidos pelas igrejas do
século |, das maos dos homens inspirados por Deus
para escrevé-lo; e, também, recebido pela Reforma,
das maos das pequeninas igrejas fiéis {perseguidas
por Roma} e da Igreja Grega Ortodoxa.



O T.R. foi o texto usado pela igreja por quase 2000
anos, antes de surgirem as versoes modernas e
deturpadas da Biblia, baseadas no texto critico, em
1881, com o surgimento do “Novo Texto Grego” de
Westcott e Hort. O T.R. foi usado em todo o periodo
bizantino (312-1453), donde foi traduzido por Almeida e
é o texto grego do N.T. que os reformadores (Reforma
Protestante) usaram no século XVl e XVII, para
traduzir a Biblia em varios idiomas, inclusive o
portugués.

0O nome “massoretas” se refere aos rabinos judeus
surgidos aproximadamente no ano 100 d.C. que
conservavam e transmitiam o texto biblico. Eles
substituiram os escribas. Faziam anotacodes as
margens do texto, chamadas “massorah”. Eles
incorporaram os sinais vocalicos ao texto hebraico
(que ndo possui vogais), entre 0 5° e 6° séculos.



Apesar de toda oposicao, a Biblia é o livro mais antigo,
mais famoso e mais lido do mundo. Escrito em mais
de 2000 linguas e dialetos, ja atravessou 3.000 anos. E
também o livro de maior circulacao em todo o mundo.
Em 1996, por exemplo, foram distribuidos 20 milhdes
de Biblias em todo o mundo. S6 no Brasil, foram
quase 7 milhoes e na China circulam cerca de 3
milhoes. Por tudo isto, podemos dizer, sem medo de
errar que a Biblia tem origem sobre-humana!

Os nomes mais comuns dados a Biblia sao:

1. Livro do Senhor (Is 34:16).

2. Palavra de Deus (Mc 7:13; Jo 10:35; Hb 4:12).

3. Escrituras ou Sagradas Escrituras (Mt 21:42; Lc
4:21: Jo 7:38, 42: Rm 1:2; Rm 4:3; Gl 4:30).

4. A Verdade (Jo 17:17: Rm 15:8).

5. Lei (SL 119); Lc 10:26; Mt 5:18).

6. Mandamentos (Sl 119).

7. A Lei e os Profetas (Mt 5:17; Lc 16:16).

8. A Lei de Moisés (Lc 24:44).

9. Oraculos de Deus (Rm 3:2).



Assim como Jesus Cristo (que é a Palavra Viva, 1 Jo
1:1; Ap 19:13) € 100% Humano e 100% Divino, a Biblia
(que é a Palavra escrita) é humana e divina e sem
erros!

A Palavra de Deus é: inspirada (Sl 19:7-11; 119:89; 105,
130, 160; Pv 30:5-6; Is 8:20; Jr 1:2, 4, 9; Lc 16:31; 24:25-
27; 44-45; Jo 5:39, 45-47; 12:48; 14:26; 16:13; 17:17; At
1:16; 28:25; Rm 3:4; 15:4; 1 Co 2:10-13; 2 Co 2:4; Ef 6:17;
1Ts2:13;2Tm 3:16-17; 1 Pe 1:11-12; 2 Pe 1:19-23; 1 Jo
1:1-3; Ap 1:1-3; 22:19): eterna (Sl 119:89: Mt 24:35);
Unica regra de fé e pratica (Is 8:20; Jo 12:48]; suficiente
para avida crista (Mt 4:4; Jo 12:48; 2 Tm 3:16-17; 2 Pe
1:3; Jd 3); lampada para os nosso pés (Sl 119:105);
amada pelos salvos (Sl 119:47, 72, 82, 97); purificacao
da vida (Sl 119:9); para ler, estudar e examinar (Dt
17:19; Js 1:8; Jo 5:39; At17:11); alimento espiritual (1
Pe 2:2); para a santificacao (Jo 17:17); proveitosa para
toda boa obra (2 Tm 3:16);



preservada (Lc 21:33); fogo consumidor (Jr 5:14);
martelo (Jr 23:29); fonte de vida (Ez 37:7); poder para a
salvacao (Rm 1:16); penetrante (Hb 4:12); algo a ser
defendido pelos santos (Jd 3); para ser pregada a todos
(Mt 28:18-20; Mc 16:15); espelho (Tg 1:23-25); semente
(1 Pe 1:23); espada (Ef 6:17); comida (Hb 5:12-14); mel
(SL 119:103): leite (Hb 5:13); viva e atual (Jo 6:63 b: Hb
4:12: 1 Pe 1:23; 1 Jo 1:1).

A Biblia € o livro pelo qual todos os homens serao
julgados (Jo 12:48).



2.2. A Utilidade da Biblia

“Toda escritura é inspirada por Deus e Gtil para o

ensino, para a repreensao, para a correcao, para a

educacao na justica, a fim de que o homem de Deus
seja perfeito e perfeitamente habilitado para toda boa
obra.” 2 Tm 3:16-17. Examine ainda 1 Corintios 10:11 e
Romanos 15:4. A Biblia € um livro para ser examinado
(Jo 5:39): crido (Jo 2:22); lido (1 Tm 4:13); recebido (1 Ts

2:13): confirmado e aceito (At 17:11).

Alguns dos objetivos da Biblia sdo: avisar os crentes (1
Co 10:11); manifestar o cuidado de Deus (1 Co 9:9, 10);
ensinar e instruir (Rm 15:4); aperfeicoar o cristao
para toda boa obra (2 Tm 3:16-17); fazer o homem
sabio para a salvacao (2 Tm 3:15); produzir fé na
divindade de Cristo (Jo 20:31); produzir vida eterna (Jo
5:24). A unidade da Biblia é sem paralelo. Nunca, em
qualquer outro lugar, uniram-se tantos tratados
diferentes, historicos, biograficos, éticos, proféticos e
poéticos, para perfazer um livro. Assim como todas as
pedras lavradas e as tabuas de madeira compoem um
edificio ou, melhor ainda, como todos os o0ssos,
musculos e ligamentos se combinam em um corpo,
assim tambéem é com a Biblia.



2.3. A Mensagem Central da Biblia Entre a Biblia e os
outros escritos religiosos e filosdficos existe um
abismo intransponivel. A Biblia é o Unico Livro que “se
atreve” a prever o futuro e o faz com 100% de precisao
e acerto! (Dt 18:20-22; Is 41:22-23; 42:8-9; 44:6-8).
Certamente, valores como a verdade, a honestidade, a
justica e o altruismo sdao comuns aos melhores
escritos da humanidade. Nisso, a Biblia se identifica
com todos os outros. Mas, o que dizer do Deus
apresentado pela Biblia? Que contraste com a energia
impessoal do Hinduismo ou com os frageis e
grotescos deuses dos panteoes greco[Jromanos! Deus
Se apresenta em toda a Sua majestade e grandeza:
Santo, Justo, Fiel, Onipotente, Onipresente e
Onisciente; Perfeito em amor e misericordia, Imutavel
em todos os Seus atributos!



O proprio mistério da Trindade demonstra um Deus
maior que nossa razao. O homem, na Biblia, é
retratado no seu melhor e no seu pior estado.
Enquanto na Filosofia o homem é deificado como
senhor do seu préprio destino, na Biblia, o homem é
criatura de Deus, pecador e dependente. Enquanto em
algumas crendices o homem ¢é parte de um jogo de
dados cosmicos, joguete nas maos de forcas
poderosas, na Biblia, o homem é criado por Deus com
dignidade e sentido na Historia. O caminho biblico
para a salvacao vai de encontro a idéia arraigada, no
espirito humano, de que cada um deve promover a sua
propria salvacao. Na Biblia, a salvacao é um presente
que nao pode ser comprado, mas deve ser recebido
com gratidao.



O perdao dos pecados nao ocorre por cerimonias
vazias (como na igreja catdlica romana, por exemplo),
mas, mediante a morte do Filho de Deus na cruz, no
lugar dos pecadores. O destino final, na Biblia, nao é a
aniquilacao da personalidade, nem um paraiso de
prazeres carnais (como no Islamismo); mas, a
comunhao com Deus por toda a eternidade. E isto
ocorrera somente para aqueles que um dia aceitaram
o caminho oferecido por Deus (Jesus Cristo - Jo 14:6).
Homens nao narrariam seus proprios pecados,
derrotas, idolatrias, etc. Nenhum homem conceberia
a idéia de um inferno de sofrimento eterno. Isto
mostra que a Biblia é um livro inspirado por Deus!



A Biblia se opde a certos conceitos filosoficos do
mundo, e os refuta:

1. Ateismo (Sl 14:1; 53:1; Jr 4:22).

2. Politeismo (Mc 12:32; 1 Co 8:6; Ef 4:6; 1 Tm 2:5; Tg
2:19).

3. Materialismo (Mt 6:19-21, 24; Mt 19:16-26,29; 1 Tm
6:108; Sl 62:10b].

4. Panteismo (Gn 1:1, 26; Mt 1:1, 18; Jo 1:1, 18; 16:7; 2
Co 13:14; Hb 13:8; 1 Jo 5:7].

5. A eternidade da matéria (Gn 1:1).

6. Filosofia (1 Co 1:22; CL 2:8; 1 Tm 6:20; Tg 1:5).



2.4. A Biblia em Capitulos e Versiculos

A divisao da Biblia em capitulos so veio acontecer no

ano de 1250 A.D., pelo cardeal Hugo de Sancto Caro,

monge dominicano. Alguns pesquisadores atribuem
essa divisao
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